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LLITopHble kapHM3bl | Curtain cornices | Gardinenstange PU

KF 803 KF 804
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KF 803 KF 804
150 x 60 MM 160 x 56 MM
anvHa L 2000 mm anvHa L 2000 mm
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MonamHru | Moldings | Fassadenprofil
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KD 401

125 x 35 MM

anvHa L 1150 mm
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KD 402
150 x 55 MM
anvHa L 1150 mm
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MonamHru | Moldings | Fassadenprofil
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KD 403
170 x 50 MM
anvHa L 1150 mm
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MonauHru | Moldings | Fassadenprofi
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KD 404
180 x 25 MM
anvHa L 1150 mm
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MonamHru | Moldings | Fassadenprofil

ARNEFAANNY

KD 405

gL

35

08l

gL HOLd@©OOLIMI

NN GZ L NN HOLABHOOLANNNNNNNNN

KD 405

180 x 35 MM

anvHa L 1150 mm
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MonauHru | Moldings | Fassadenprofi
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KD 406
185 x 35 MM
anvHa L 1150 mm
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XPS
KD 301
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KD 301
90 x 40 MM

anvHa L 1150 mm

MonawmHru | Moldings | Fassadenprofi
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MonauHri | Moldings | Fassadenprofil . TESORI D
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KD302 KD 502
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KD 302 KD 502
120 x 40 MM 120 x 29 MM
anvHa L 1150 mm annHa L 1150 mm
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MonamHru | Moldings | Fassadenprofil XPS

KD 303 KD 304
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KD 303 KD 304
65 x 40 mm 95 x 45 Mm
anvHa L 1150 mm annHa L 1150 mm
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XPS

KD 305
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KD 305
90 x 50 MM
anvHa L 1150 mm

NN 2,5

MNCOKapTOH

MonawmHru | Moldings | Fassadenprofi
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KD 505
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KD 505
90 x 39 MM
annHa L 1150 mm



MonauHri | Moldings | Fassadenprofil TESORI D
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KD 306 KD 506
120 x 55 MM 120 x 44 MM
anvHa L 1150 mm annHa L 1150 mm

39



TESORI D XPS BcTpanBaeMble NoToNoYHble MonanHi | Recessed ceiling moldings | Deckeneinbauleisten

165 165

12,5 NN

165 x 60 MM 165 x 60 Mmm
AnvHa L 1150 mm anuHa L 1150 mm
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BcTpavBaemble MoToNoYHble MonamHi | Recessed ceiling moldings | Deckeneinbauleisten XPS TESORI D

165 165

NN 9,5 ) s

165 x 70 MM 165 x 70 mm
AnvHa L 1150 mm AnvHa L 1150 mm
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Yrnosble kapHu3abl | Corner cornices | Eckgesims XPS

KD 201 KD 204
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KD 201 KD 204
1715 x 90 MM 115 x 90 MM
anvHa L 1150 mm annHa L 1150 mm
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XPS Yrnosble kapHu3abl | Corner cornices | Eckgesims

KD 202 KD 205
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KD 202 KD 205
150 x 90 MM 150 x 90 MM
anvHa L 1150 mm annHa L 1150 mm
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YrnoBble kapHuabl | Corner cornices | Eckgesims XPS N ' TESORI D

KD 203 KD 503
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KD 203 KD 503
95 x 95 MM 84 x 84 MM
anvHa L 1150 mm annHa L 1150 mm
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[lMcnepcroHHas feKopaTMBHO-pecTaBpaLoHHas CMecb
Ansi GUHULLHBIX pa6oT.

I'Ipe/:(HaSHaL{eHa ANA NeKOpaTUBHO-3aLLMTHOIO No-
KPbITUA MECT CTbIKOBKW, MPUMbIKaHUA U pecTaBpaunmn
NOKPbITUA AEKOPATUBHbIX apPXUTEKTYPHbIX 3/1EMEHTOB
CBETOAMOAHOrO HEMpPsAMOro ocBeLleHns.

MpeumyuiecTsa:

* TBEPAOCTb

* 91aCTUYHOCTb

* 9KONNOMMYHOCTb

* BblCOKast aAresuns ¢ OCHOBOW

* NPOCTOTa B UCMONb30BaHUM

* UBeT 6enblit, MaToBbIN, HENPO3pPayHbI

* KpacuTCs N6bIMU aKpUNOBbIMW Kpackamu,
LWTyKaTypkaMun Ha BOLHOM OCHOBe

CocraB:

HOJ‘IVIMGDHOG aKpunioBoe CBA3YyoLLEE, BOAa, MUHE-
panbHble HaNoNHUTENN, LlOéaBKI/I. PeKOMeH/:(yech
1CMoNb30BaTh NOC/E MOHTaXa U CKNenBaHus AeTanei
apXUTEKTYpPHOro Aekopa konnekumn TESORI.

CpoK rogHocTH:
12 MecsiLieB B 3aKPbITON YNaKoBKe Npu TemnepaType
ot +5°C go +30 °C.

Dispersion decorative and restoration mixture for
finishing works.

It is designed for decorative and protective coating of
places for docking and adjoining, as well as restoration
of coating of decorative architectural elements for LED
indirect lighting.

Benefits:

+ hardness

« elasticity

+ environmental friendliness

+ high adhesion to the substrate

- easy to use

+ white, matte, opaque color

« painted with any acrylic paints, water-based plaster

Composition:
Polymeric acrylic binder, water, mineral fillers, additives. It
is recommended to be used after mounting and gluing the

pieces of the architectural decoration of TESORI collection.

Shelf life:
12 months in closed containers at temperatures from
+5°Cto +30 °C.

DarMix

DE

Dispersionsmischung fiir dekorative / restaurierende
Abschlussarbeiten.

Dekorative Schutzbeschichtung geeignet zur Abdeckung
der Fugen und zum Anbringen, Verbinden und Restaurieren
dekorativer architektonischer Elemente fir indirekte
LED-Beleuchtung.

Vorteile:

* Harte

« Elastizitat

+ Umweltfreundlichkeit

« hohe Haftung mit Basis

+ Benutzerfreundlichkeit

« weil, matt, undurchsichtig

« mit allen Farben auf Acryl- und Wasserbasis tiberstreichbar

Inhaltsstoffe:

Polymeres Acrylbindemittel, Wasser, mineralische
Fillstoffe, Zusatzstoffe Die Verwendung wird nach
der Montage und Verklebung der Dekore der Kollektion
TESORI empfohlen.

Ablaufdatum:
12 Monate in geschlossener Verpackung bei einer Tempe-
ratur von +5 °C bis +30 °C.



. DECORATIVE AND RESTORATION DISPERSION
MIXTURE FoR FINISHING WORKS
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MoHTaX HacTeHHOro kapHusa ans LED cBeTunbHuka.

7. C NOMOLLbBO YPOBHS 1 OTEUMBOYHOIO LUHYpa Aenaem
PasMeTKy Ha NOBEPXHOCTW CTEHbI A/19 MOHTa)a Ha-
CTEHHOr o KapHu3aa.

2. HaHecTu kneit Ha NpUKIenBaemyto MOBEPXHOCTb Ha-

CTEHHOro KapHM3a paBHOMEPHO NO BCEMY NepumMeTpy

NpUKNenBaeMoi NOBEPXHOCTY.
3. TpvKknenBaemMblil aNEMEHT C KNeeBoi Maccon

BPYUHYHO MPUXKaTb K HECYLLei NOBEPXHOCTM. MpUXMM

npoaomKaTh 40 TeX NOp, NOKa BECb NPVKIENBaEMbIit
ONEMEHT He 6\/,EleT UMEeTb Ha,qe»(anZ KOHTaKT C He-
CyLLel MOBEPXHOCTBIO.

4. 3aduKcHpoBaTb KOHTAKT C HECYLLEl MOBEPXHOCTbIO
Np¥ NOMOLLW LLYPYMOB.

5 B crnydae npuknenBaHna AByxX 1 6onee 3N1eMeHToB
Knel HaHOCKUTCS TaKXXe Ha CTbIKM NpUKIenBaeMblx
fetanein.

6. HaHecTu pectaBpaLlMOHHYIO CMeCh Tesori unwm
Satengips Ha MeCTa CTbIKOB AeTanew, Ha MecTa ycTa-
HOBKM LLYpPYNOB.

7. Tlocne BbiCbIxaHWsA peCTaBpauMOHHOM CcMecun MecTa
HaHeceHwst o6paboTaTb Haxaa4YHON Bymaroi 3epHu-
ctoctu P100.

8. HaHecTu GUHULLHOE NOKPbITUE KNCTOYKON 1in
BasIMKOM.

Installation of a wall-mount cornice for LED fixtures.

. Make marks on surface of a wall with a level and

chalkline to mount the cornice.

. Apply adhesive to the glued surface of the wall-

mounted cornice evenly around whole perimeter of the
glued surface.

. Press the glued cornice together with applied adhesive

by hands to the supporting surface. Press shall be
continued until whole glued element will have good
contact with the supporting surface.

. Fix by screws the contact with the supporting surface.
. In the case of gluing of two or more elements, glue is

applied also onto joints of the glued elements.

. Apply restoration mixture Tesori or Satengips on joints

of the elements and on places of mounting of screws.

. After restoration mixture drying, places with the mixture

shall be treated with P100 grit sandpaper.
Apply a finishing coat with a brush or roller.

MoHTax | Installation | Montage

Montage des Wandgesimses fiir LED-Lampe.

. Fur die Montage des Wandgesimses werden

Markierungen mit Hilfe der Wasserwaage und einer
Webschnur angebracht.

. Der Kleber wird gleichmaRig, entlang der gesamten

Klebeflache des Gesimses, aufgetragen.

. Driicken Sie das zu verklebende Element mit der

Klebstoffmasse manuell auf die vorgesehene
Auflagefléche der Wand. Uben Sie den Druck auf das
Element solange aus bis das gesamte zu verklebende
Element einen festen Kontakt mit der Trageflache hat.

. Fixieren Sie das Element mithilfe der Schrauben.
5. Beim Verkleben von zwei oder mehreren Elementen

wird der Kleber auch auf die Verbindungsstellen
zwischen den einzelnen Teilen angebracht.

. Tragen Sie die Spachtelmasse Tesori- oder Satengips-

Restaurationsmischung auf die Verbindungsstellen
der Elemente und auf die Befestigungspunkte der
Schrauben auf.

. Nach dem Trocknen und Aushérten der Spachtelmasse

wird diese mithilfe des Schleifpapiers nachgearbeitet.

. Tragen Sie die gewiinschte Farbe mit Farbrolle oder

Pinsel auf.
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XPS — 3KCTpyAnpoBaHHbIi NoancTnpon |
D —
F'ESORI F PU — MonuypeTaH | Polyurethane | Polyurethan 'ESORI D Extruded polystyrene | Extrudiertes Polystyrol

MonauHru | Moldings | KapHw3bl | Cornices | LUTopHble kapHu3bl | Curtain MonguHry | Moldings | BcTpavBaemble NOTONOYHbIE YrnoBble kapHu3bl | Corner
Fassadenprofil Gesims cornices | Gardinenstange Fassadenprofil MonauHri | Recessed ceiling cornices | Eckgesims
moldings | Deckeneinbauleisten

KF 501 1rlex 8 KF 707 Irlex 20 KF 801 22 KD 301 34 KD 112 40 KD 201 43
KF 5021 rlex 11 KF 702 Flex 13 KF 802 22 KD 302 35 KD 113 40 KD 202 44
KF 503 1rlex 11 KF 703 1Flex 12 KF 803 23 KD 303 37 KD 119 41 KD 203 45
KF 504 rlex 8 KF 704 rlex 13 KF 804 23 KD 304 37 KD 120 41 KD 204 43
KF 505 1Flex 9 KF 705 Flex 15 KD 305 38 KD 205 44
KF 707 7 KF 706 [Flex 12 KD 306 39 KD 503 45
KF 709 7 KF 708 Flex 15 KD 401 27
KF 722 9 KF 712 21 KD 402 28

KF 714 21 KD 403 29

KF 715 20 KD 404 30

KF 716 19 KD 405 31

KF 717 19 KD 406 32

KF 718 17 KD 502 35

KF 719 18 KD 505 38

KF 720 18 KD 506 39

KF 721 17

Flex — 9nemeHT umeeT rubKuii aHanor
The element has a flexible analogue
Das Element hat den flexiblen Analog
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